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No. 975

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, la Asamblea Nacional expidid la Ley Orgéanica de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, promulgada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 398 de 7 de
agosto del 2008;

Que, el 10 de febrero del 2014, se publico en el Suplemento
del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero del 2014, el
Codigo Organico Integral Penal;

Que, el 31 de diciembre de 2014, se publico en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 407, la Ley Organica
reformatoria a la Ley Orgénica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial; y,

Que, en las antedichas leyes se introdujeron, en muchos
casos, cambios sustanciales en el sector del transporte
terrestre, transito y seguridad vial, por lo que resulta
necesario armonizar las normas reglamentarias con las
disposiciones legales.

En ejercicio de la facultad que le confiere el numeral 13 del
articulo 147 de la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Decreta:

Expedir las siguientes reformas al Reglamento General
para la Aplicacion de la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial

Articulo 1.- A continuacion del articulo 52 afiadanse los
siguientes articulos innumerados:

“Articulo ....- En caso de existir dafios o fallas del
vehiculo en la ruta, el conductor esta obligado a llamar a
las instituciones especializadas en la materia, garantizando
el manejo de la carga dentro de las normas técnicas y
seguridad.”.

“Articulo ....- El conductor debe conocer las caracteristicas
generales de la carga que se transporta, sus riesgos, grado
de peligrosidad, normas de actuacion frente a una eventual
emergencia.”.

Articulo 2.- Sustitiyese el articulo 53 por el siguiente:
“Articulo 53.- Quienes vayan a prestar servicio publico

o comercial, deben solicitar autorizacion a la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,

Transito y Seguridad Vial o a los gobiernos auténomos
descentralizados que han asumido la competencia, antes de
constituirse juridicamente.

El departamento técnico correspondiente realizard los
estudios de factibilidad, que seran puestos a consideracion
del Director Ejecutivo de la Agencia para la emision del
informe previo, el mismo que sera remitido al Directorio de
la Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial para su aprobacion
final, en caso de ser procedente.

El procedimiento y los requisitos para la obtencion de
estos informes seran regulados por la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Los informes previos tendran una vigencia de 180 dias.

Las operadoras podran constituirse, en el caso de compaiiias,
exclusivamente como sociedades de responsabilidad
limitada, anénimas o de economia mixta.

Conforme lo establecido en el articulo 79 de la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, el objeto social de las operadoras de transporte que
se constituyan debera circunscribirse exclusivamente a un
ambito de operacion.”.

Articulo 3.- Sustituyese el articulo 54 por el siguiente:

“Articulo 54.- El servicio de transporte terrestre publico
consiste en el traslado de personas y animales, con o sin
sus efectos personales, de un lugar a otro dentro de los
ambitos definidos en este reglamento, cuya prestacion
estara a cargo del Estado. En el ejercicio de esta facultad, el
Estado decidira si en vista de las necesidades del usuario,
la prestacion de dichos servicios podra delegarse, mediante
contrato de operacion, a las operadoras de transporte
legalmente constituidas para este fin.

En las normas INEN y aquellas que expedida la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial respecto del servicio publico,
se contemplaran, entre otros aspectos de prevencion y
seguridad, el color, de ser el caso diferenciado y unificado
segiin la clase y el tipo del vehiculo, la obligatoriedad
de contar con sefales visuales adecuadas tales como
distintivos, el nimero de placa en el techo del vehiculo,
accesos y espacios adecuados para las personas adultas
mayores y con discapacidad, de tal forma que tengan el
acceso adecuado al automotor y el cumplimiento de normas
de seguridad apropiadas respecto de los pasajeros.”.

Articulo 4.- Sustitiyese el articulo 59 por el siguiente:

“Articulo 59.- El funcionamiento y operacion de los
terminales terrestres, puertos secos y estaciones de
transferencia de los mismos, sean estos de propiedad de
organismos o entidades publicas, gobiernos auténomos
descentralizados, compafiias de economia mixta o de
particulares, se regularan por las normas que para el efecto
expida la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

El control por parte de la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial abarca: 1) las prestaciones de servicios por parte de
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las operadoras de transporte terrestre en los terminales
o estaciones de transferencias; 2) la autorizacién para
la construccion de nuevos terminales; y 3) la vigilancia
en el cumplimiento de las disposiciones del reglamento
especifico.”.

Articulo 5.- Sustitiyese el articulo 60 por el siguiente:

“Articulo 60.- De conformidad con la ley, se definen los
siguientes ambitos de operacion del transporte terrestre de
pasajeros y/o bienes en vehiculos automotores:

1. Servicio de Transporte Intracantonal: Es el que opera
dentro de los limites cantonales, pudiendo ser un servicio
urbano (entre parroquias urbanas) o un servicio rural (entre
parroquias rurales). El perimetro urbano de un cantén, segun
sea el caso para el servicio de transporte, sera determinado
por los gobiernos autébnomos descentralizados en
coordinacién con las Unidades Administrativas Regionales
o Provinciales; o directamente por los gobiernos autonomos
descentralizados que hubieren asumido las competencias
en materia de transporte terrestre, transito y seguridad vial.
Sera responsable de este registro la Unidad Administrativa
en donde se preste el servicio o el gobierno auténomo
descentralizado que haya asumido la competencia en el
correspondiente territorio. Previa a la suscripcion de los
contratos de operacion del servicio combinado (esto es
entre parroquias urbanas y rurales) debera contarse con los
informes técnicos respectivos.

2. Servicio de Transporte Intraprovincial (intercantonal):
se presta dentro de los limites provinciales entre cantones.
Sera responsable de este registro la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

3. Servicio de Transporte Intraregional: Es el transporte que
opera entre las provincias que conforman una misma region.
Sera responsable de este registro la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

4. Servicio de Transporte Interprovincial: se presta dentro
de los limites del territorio nacional, entre provincias de
diferentes regiones, o entre provincias de una region y las
provincias del resto del pais o viceversa, o entre provincias
que no se encuentren dentro de una region. Sera responsable
de este registro la Agencia Nacional de Regulaciéon y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

5. Servicio de Transporte Internacional: se presta fuera
de los limites del pais, teniendo como origen el territorio
nacional y como destino un pais extranjero o viceversa,
para la prestacion de este servicio, se observarda lo
dispuesto por la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial y la
normativa internacional vigente que la Republica del
Ecuador haya suscrito y ratificado.

6. Servicio de Transporte Transfronterizo: Se presta entre
regiones de frontera debidamente establecidas acorde
al reglamento especifico generado para este efecto y
cumpliendo con la normativa internacional vigente.

En estos ambitos y en las modalidades respectivas deberan
respetar el Plan Nacional de Rutas y Frecuencias.

En el caso de que la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial asigne rutas y frecuencias que atraviesen el perimetro
urbano, seran los gobiernos auténomos descentralizados
correspondientes, en ejercicio de su facultad controladora,
quienes determinen las vias por donde circularan
las unidades que presten el servicio, observando las
regulaciones nacionales.

Los gobiernos auténomos descentralizados cantonales
podran otorgar el caracter de intracantonal al transporte
que se preste en los ambitos intraprovincial, intraregional e
interprovincial, siempre y cuando dicho transporte cumpla
con los parametros de kilometraje, tiempo de recorrido
y condiciones del vehiculo que la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial establezca mediante resolucion.”.

Articulo 6.- En el articulo 62 efectiense las siguientes
reformas:

a.- En el numeral 2, luego de las palabras “el reglamento
especifico emitido para el efecto”, suprimanse las palabras
“y las ordenanzas que emitan los GADs.”

b.- Sustitiyese el numeral 5 por el siguiente:

“S. Transporte mixto: Consiste en el transporte de terceras
personas y sus bienes en vehiculos de hasta 1.2 toneladas de
capacidad de carga, desde un lugar a otro, de acuerdo a una
contraprestacion econdémica, permitiendo el traslado en el
mismo vehiculo de hasta 5 personas (incluido el conductor)
que sean responsables de estos bienes, sin que esto obligue
al pago de valores extras por concepto de traslado de
esas personas, y sin que se pueda transportar pasajeros
en el cajon de la unidad (balde de la camioneta). Deberan
estar provistos de una proteccion adecuada a la carga que
transporten. El transporte comercial mixto se prestara en el
ambito intraprovincial.”.

Articulo 7.- En el numeral 1.3 del articulo 63, luego de
las palabras “Buses y minibuses”, incorporese el signo
gramatical coma (,) y a continuacion la palabra “microbuses”

Articulo 8.- A continuacion del articulo 91, incorpérese el
siguiente Capitulo y articulos innumerados:

“Capitulo X

DE LA CONTRATACION PRIVADA DE SERVICIOS
DE TRANSPORTE TERRESTRE

Articulo ....- El contrato privado de servicio de transporte
terrestre es aquel por el cual una operadora legalmente
constituida se obliga con una persona natural o juridica,
publica o privada, a otorgarle un servicio de transporte
de personas o bienes, a cambio de una remuneracion, de
acuerdo a las condiciones y clausulas que se estipulen.

Articulo ....- La Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, la
Comision de Transito del Ecuador o los gobiernos autdnomos
descentralizados, realizaran controles permanentes dentro
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de sus competencias a los establecimientos comerciales,
personas naturales o juridicas que contraten servicios de
transporte terrestre a quienes no cuenten con los titulos
habilitantes respectivos.”

Articulo 9.- Sustitiyese el articulo 101 por el siguiente:

“Articulo 101.- Para efectos de lo previsto en el articulo 381
del Codigo Organico Integral Penal, el transporte publico
intracantonal por prestarse dentro de los limites de una
provincia es parte del transporte intraprovincial.”

Articulo 10.- Sustituyase el articulo 118 por el siguiente:

“Articulo 118.- Los medios, materiales, partes, piezas,
repuestos, sistemas de transporte y transito, equipos
destinados a la regulacion del transporte terrestre, vehiculos
y dispositivos de transito y seguridad vial que se utilicen
para cualquier tipo de servicio de transporte terrestre
deberan obligatoriamente contar con el certificado de
homologacion conferido privativamente por la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, siendo el requisito obligatorio
para el ingreso al pais y su comercializacion, de acuerdo
al reglamento especifico que dicte dicha Agencia Nacional.

Los procesos de homologacion referidos en el art. 86 de la
Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial los efectuara el Director Ejecutivo en coordinacién con
las entidades competentes, en base a las normas técnicas,
con el objeto de garantizar un servicio de calidad, seguridad
e integridad de los usuarios y operadores. El Director
Ejecutivo podra delegar la ejecucion de los procesos de
homologacion a las entidades privadas que cuenten con las
acreditaciones correspondientes para la ejecucion de estos
procesos.

Queda prohibida la homologacion, y por ende el uso o porte
en vehiculos, en el territorio ecuatoriano de partes, piezas,
equipos, materiales, y en general de cualquier instrumento
o aparato que pueda ser empleado para evadir los controles
y el cumplimiento de las disposiciones de la Ley Orgénica
de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, este
Reglamento y demas normas relacionadas que expida la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Previo a importar un vehiculo de transporte terrestre,
deberd contarse con un certificado de homologacion
otorgado por la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial. Al
momento de matricular un vehiculo se debera contar con un
certificado de homologacion del mismo.”

Articulo 11.- Sustitiyese el articulo 119 por el siguiente:

“Art. 119.- Los medios de transporte terrestre, asi como las
partes, piezas y materiales empleados en cualquier clase
de servicio definido en la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial y en este reglamento,
deberan obtener el certificado de homologacion Unico
conferido por la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, de
conformidad con el Reglamento General de Homologacion
que para el efecto dicte la Agencia Nacional de Transito.

La Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, expedird
el Reglamento General de Homologacion, en coordinacion
con las autoridades correspondientes, el mismo que sera de
cumplimiento obligatorio en el territorio ecuatoriano.”.

Articulo 12.- Suprimase el articulo 124
Articulo 13.- Sustitayese el articulo 126 por el siguiente:

“Articulo 126.- Para obtener la licencia de categoria no
profesional tipo B, la Agencia Nacional de Regulaciéon y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
exigira como requisito Unico la rendicioén y aprobacion de
las pruebas psicosensométricas, tedricas y practicas, que
seran tomadas por los servidores publicos de la misma
entidad.

En caso de aprobar las pruebas establecidas, la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial extender la licencia de conducir
categoria no profesional tipo B, previo la presentacion de
los documentos como cédula de ciudadania, votacion y tipo
de sangre extendida por la Cruz Roja Ecuatoriana.

En caso de que los postulantes reprueben las pruebas,
estos deberan capacitarse en el Servicio Ecuatoriano de
Capacitacion Profesional SECAP o en las distintas escuelas
de formacion de conductores no profesionales autorizadas
por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial. Con el
certificado de aprobacion se podra volver a rendir las pruebas
psicosensométricas, tedricas y practicas y de aprobarlas, la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial extendera la licencia de
conducir tipo B.

Los certificados o titulos otorgados por las escuelas de
conduccion de choferes profesionales, FEDESOMEC,
SECAP, sindicatos de conductores profesionales, Institutos
Técnicos de Educacion Superior, Escuelas Politécnicas
y las Universidades debidamente autorizadas por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial constituye el requisito
indispensable para el otorgamiento de las licencias de
conductor profesional, operadores de maquinaria agricola
y equipo caminero pesado.”.

Articulo 14.- Sustituyese el articulo 128 por el siguiente:

“Articulo 128.- No se otorgara licencia de conducir
profesional para conducir vehiculos a motor a quien no
presente el correspondiente titulo o certificado de conductor
profesional otorgado por las instituciones autorizadas.

Las licencias de conductor profesional y no profesional se
concederan a los ciudadanos que cumplan con los siguientes

requisitos:

1. Ser mayor de edad;
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2. En el caso de conductores no profesionales, haber apro-
bado las pruebas tedricas, practicas y psicosensomeétricas.

3. En el caso de conductores profesionales, haber
obtenido Titulo o certificado de conductor profe-
sional y haber aprobado las pruebas tedricas, practicas
y psicosensométricas. Los aspirantes a conductores
profesionales debera, ademas, aprobar los cursos
respectivos con una asistencia a clases de al menos el 95%.

4. Aprobar los examenes médicos, psicosensométricos,
y teorico-practicos correspondientes. El examen médico
previsto serd un examen visual, el mismo que también
podra ser realizado a través de equipos psicosensométricos;

5. Haber aprobado la educacion bésica para licencias Al, A,
B, F y G; y, haber aprobado el primero de bachillerato para
licencias C, D y E).

6. Cédula de ciudadania;

7. Certificado de votacion vigente; y,

8. Certificado de tipo de sangre otorgado por la Cruz Roja.”.
Articulo 15.- Sustituyese el articulo 132 por el siguiente:

“Articulo 132.- Las licencias para conducir seran de las
siguientes categorias: No profesionales, Profesionales y
Especiales:

A. No profesionales:

1. Tipo A: Para conduccién de vehiculos motorizados como:
ciclomotores, motocicletas, tricar, cuadrones.

2. Tipo B: Para automéviles y camionetas con acoplados de
hasta 1,75 toneladas de carga til o casas rodantes.

Excepcionalmente, los automéviles y camionetas de hasta
1.75 toneladas de carga util de propiedad del Estado,
podran ser conducidos por los funcionarios y servidores
publicos que posean licencia tipo B en las circunstancias y
cumpliendo con los requisitos determinados en la normativa
aplicable expedida por la Contraloria General del Estado.

3. Tipo F: Para personas con discapacidad y automotores
especiales adaptados de acuerdo a la discapacidad del
conductor.

B. Profesionales:

1. Tipo A 1: Para conducir vehiculos automotores de menos
de 4 ruedas destinados al transporte publico y comercial,
tales como mototaxis o tricimotos y los del tipo A.

2. Tipo C I: Para vehiculos policiales, ambulancias militares,
municipales y en general todo vehiculo publico o particular
de emergencia y control de seguridad.

Excepcionalmente, los automodviles y camionetas de hasta
1.75 toneladas de carga util de propiedad del Estado,
podran ser conducidos por los funcionarios y servidores

publicos que posean licencia tipo B en las circunstancias y
cumpliendo con los requisitos determinados en la normativa
aplicable expedida por la Contraloria General del Estado.

3. Tipo C:

3.1. Para vehiculos de 4 ruedas o més disefiados para el
transporte comercial o del estado con una capacidad
maxima de 26 asientos incluido el conductor de la unidad y
los vehiculos comprendidos en el tipo B.

3.2. Para vehiculos de 4 ruedas o mas disefiados para el
transporte comercial o del estado con una capacidad de
carga de hasta 3,5 Toneladas.

4. Tipo D: Para vehiculos de 4 ruedas o mas disefiados para
el transporte publico o del Estado con una capacidad de mas
de 26 asientos.

5. Tipo E: Para vehiculos de 4 ruedas o mas disefiados para
el transporte comercial o del estado con una capacidad
de carga desde 3.6 toneladas, incluye vehiculos de
uso especial, vehiculos para transportar mercancias o
substancias peligrosas y vehiculos especiales de transporte
férreo como: ferrocarriles, auto ferros, tranvias, etc.

6. Tipo G: Para maquinaria agricola, maquinaria
pesada, equipos camineros (tractores, moto niveladoras,
retroexcavadoras, montacargas, palas mecanicas y otros).

Las licencias comprendidas en la categoria profesional
habilitan también conducir los vehiculos especificados en
el tipo B.

C. Especiales:
1. Permiso internacional de conducir.

La prestacion del servicio de transporte publico y comercial,
sera realizada por conductores que posean licencia
correspondiente a la categoria tipo “C” o de clase superior,
segun sea el caso; a excepcion de las mototaxis o tricimotos
de servicio comercial, para cual se requerira categoria Al.”

Articulo 16.- Sustitayese el articulo 133 por el siguiente:

“Articulo 133.- Las personas con discapacidades obtendran
su certificado y licencia de conductor, previo a la califica-
cion de su discapacidad por parte de la autoridad competente,
y examen de conduccion que determine que su incapacidad
fisica es subsanable mediante aditamentos colocados en su
automotor y/o con protesis adheridas a su cuerpo, y con las
restricciones que se sefialaran en su licencia. Tendran sitios
de estacionamiento preferente, identificados con la sefial de
transito correspondiente.

La Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial tiene la
facultad de verificar la capacidad fisica de la persona y/o
el vehiculo adaptado a su conduccion, a fin de constatar su
capacidad para conducir.”.
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Articulo 17.- Sustituyese el articulo 134 por el siguiente:

“Articulo 134.- Las Escuelas de Conductores Profesionales,
los Institutos Técnicos de Educacion Superior, los sindicatos
de conductores profesionales, el SECAP, FEDESOMEC,
las Universidades y las Escuelas Politécnicas autorizados
por el Directorio de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
estan facultados para la capacitacion de los conductores que
deseen obtener la licencia tipo profesional.

Articulo 18.- En el articulo 138 sustitiyase los nimeros
y letras “140 u)” por los numeros “391.21 del Cdédigo
Organico Integral Penal”

Articulo 19.- Sustituyese el articulo 144 por el siguiente:

“Articulo 144.- El permiso de aprendizaje de conduccion
sera valido hasta la obtencion del certificado o titulo de
conductor y se lo otorgard a quienes cumplan con los
siguientes requisitos:

1. Ser mayor de 16 afios;

2. Peticion del representante legal de la Escuela de
Conduccioén, Instituto Técnico de Educacion Superior,
Escuela Politécnica o Universidad, Sindicatos de
Conductores Profesionales, SECAP o FEDESOMEC,
segun sea el caso, dirigida al Director Ejecutivo de la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, o al responsable de
la correspondiente Unidad Administrativa, segiin corres-
ponda;

3. Cancelar los derechos correspondientes.”.
Articulo 20.- Sustituyese el articulo 150 por el siguiente:

“Articulo 150.- Las personas que hayan obtenido
el titulo de conductor profesional o no profesional
deberan obligatoriamente rendir las siguientes pruebas
ante la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial o sus
correspondientes Unidades Administrativas: tedricas,
practicas, psicosensométricas, examenes médicos asi como
evaluaciones psicolégicas. El examen médico previsto sera
un examen visual, el mismo que también podra ser realizado
a través de equipos psicosensométricos.

En aplicacion a lo establecido en la Disposicion Transitoria
primera de la Ley Reformatoria a la Ley Organica de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, quienes
deseen obtener una licencia de conduccion tipo B, deberan
directamente rendir las pruebas ante la Agencia Nacional
de Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial o su delegado.”.

Articulo 21.- Sustituyese el articulo 151 por el siguiente:

“Articulo 151.- En el caso de que un ciudadano adulto
mayor de 65 afios 0 mas tenga la necesidad de obtener o
renovar una licencia de conducir tanto profesional como
no profesional, deberd aprobar los examenes médicos,
psicosensométricos, tedricos y practicos, que establecen
este Reglamento.”.

Articulo 22.- Sustituyese el articulo 152 por el siguiente:

“Articulo 152.- En caso de que un ciudadano posea
alguin tipo de discapacidad que requiera de la obtencion
de una licencia de conducir tipo F, una vez que las
autoridades sanitarias nacionales competentes califiquen
la discapacidad, las autoridades competentes de transito,
transporte terrestre y seguridad vial tomaran el respectivo
examen especializado de conduccion, contrastando la
calificacion con la discapacidad de la persona y el vehiculo
adaptado a su condicidn, a fin de constatar su capacidad
para conducir.”.

Articulo 23.- Sustitayese el articulo 172 por el siguiente:

“Articulo 172.- Se prohibe la circulacion de un vehiculo con
los neumaticos en mal estado (roturas, lisas, deformaciones)
o cuya banda de rodadura tenga un labrado inferior a 1.6
mm.

El agente de transito para poder imponer las sanciones
previstas en el 383 del Codigo Organico Integral Penal
debera portar el instrumento de mediciéon que le permita
determinar el nivel de desgaste de las llantas y registrarlo
en el respectivo informe.”.

Articulo 24.- Sustituyese el articulo 177 por el siguiente:

“Articulo 177.- Todo vehiculo y sus acoples, para
circular por las vias del pais, ademas de los titulos
habilitantes correspondientes, deberd portar placas de
identificacion vehicular, que seran reguladas y autorizadas
exclusivamente por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
de conformidad con el reglamento que dicte su Directorio
para el efecto.

Las placas de identificacion vehicular seran otorgadas
por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, sus
Unidades Administrativas Regionales o Provinciales, o
por los gobiernos autonomos descentralizados, las mismas
que deberan ser colocadas en la parte anterior y posterior
del vehiculo, en los sitios especialmente destinados por el
fabricante y bajo una luz blanca que facilite su lectura en
la oscuridad.

Sera también obligatorio portar cualquier otro medio
de identificacion vehicular que fuere establecido por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Los vehiculos que circularen sin portar las dos placas, o con
una sola, o sin los demas medios de identificacion vehicular
establecidos por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, seran retenidos hasta que su propietario los presente
e instale en el vehiculo.

Los medios de identificacion vehicular constituyen
instrumentos publicos, por ende su manipulacion o
alteracion sera sancionada de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 328 del Codigo Orgéanico Integral Penal.”.
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Articulo 25.- En el articulo 191, efectiense las siguientes
reformas:

1.- A continuacion del numeral 1 incorporese el siguiente
inciso final:

“Curvas en la region Costa de 70 km/h; por lo que, el rango
moderado para los vehiculos antes citados sera de hasta 10
Km/h en relacion al limite determinado.”

2.- En el numeral 2 incorpdrese las palabras “ y comercial
de pasajeros”

3.- A continuacion del numeral 2 afiddase el siguiente inciso
final:

“La circulacion en zonas escolares sera de 20 Km/h, por lo
que en dichas zonas no existira un rango moderado.”

4.- En el numeral 3 incorporese las palabras “comercial de
carga”.

Articulo 26.- En el articulo 193, luego de la palabra
“escolares” suprimase el signo gramatical coma (,) y
suprimase las palabras “siendo el rango moderado en estos
casos 35 km/h” y en su lugar incorpérese la frase “a una
velocidad maxima de 20 Km/h”.

Articulo 27.- Sustituyase el articulo 218 por el siguiente:

“Articulo 218.- Los vehiculos de emergencia destinados al
transporte de enfermos o heridos, ademas de las condiciones
generales seflaladas en este reglamento, cumpliran las
disposiciones que para el efecto expida el Directorio de la
Agencia Nacional de Regulacion y control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Para el efecto, dichas regulaciones comprenderan aquellas
de caracter nacional o internacional que fueren pertinentes.”

Articulo 28.- Sustituyese el articulo 239 por el siguiente:

“Articulo 239.- Para la aplicacion de lo dispuesto en el Art.
391.11 del Cédigo Organico Integral Penal el Agente de
transito luego de extender la respectiva citacion, retirard
las peliculas no autorizadas, ldminas o similares, cuando el
conductor se negaré¢ a retirarlas.”.

Articulo 29.- Sustituyese el articulo 247 por el siguiente:

“Articulo 247.- En caso de que los Agentes de Transito
presuman que un conductor se encuentra en estado de
embriaguez o bajo los efectos de sustancias estupefacientes
y psicotropicas, y no porten detectores o aparatos
dosificadores de medicion, o cuando los conductores se
negaren a practicarse el examen de alcoholemia, el narcotex
o los examenes de sangre y orina, podran realizar, para la
deteccion de posibles intoxicaciones, el siguiente examen
Psicosomatico:

1. Examenes de pupilas;

2. Examenes de equilibrio;

3. Examenes ambulatorios;

4. Examenes de dedo indice nariz: derecho, izquierdo;
5. Examenes de conversacion;

6. Examenes de lectura.

Antes de iniciar el examen psicosomatico, los agentes de
transito deberan empezar la grabacion en video del presunto
infractor, a quien se le informara que la negativa a realizarse
al menos el examen psicosomatico se considerard como
presuncion de estar en el maximo grado de intoxicacion y
se procederia a su detencion.

En el caso de que el resultado de estos examenes fisicos
y psicosomaticos fueren positivos, se detendra al
infractor, el mismo que sera puesto a oOrdenes del juez
de turno competente, dentro de las 24 horas siguientes,
de conformidad con el articulo 645 del Cédigo Orgéanico
Integral Penal.”

Articulo 30.- Sustituyese el articulo 258 por el siguiente:

“Articulo 258.- Las entidades encargadas de otorgar
los certificados o titulos para la obtencion de licencias
profesionales, no profesionales, operadores de maquinaria
agricola y de equipo caminero pesado, deberan cumplir
con la Reglamentacion que para el efecto dicte la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial.”.

Articulo 31.- Sustituyese el articulo 259 por el siguiente:

“Articulo 259.- Las escuelas de conduccion, institutos
técnicos de educacion superior, universidades, escuelas
politécnicas, sindicatos de choferes profesionales, SECAP y
FEDESOMEC, para poder brindar los cursos de formacion
de choferes profesionales y no profesionales, y los cursos
para recuperacion de puntos en las licencias de conducir,
deberan ser previamente autorizadas por el Directorio
de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, conforme
al reglamento especifico que expida.

Los institutos técnicos de educacion superior, universidades
y escuelas politécnicas, deberan, ademas, suscribir un
convenio con el Director Ejecutivo de la Agencia Nacional
de Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial para poder operar.

Los cursos especificos que se impartan en las entidades
antes mencionadas deberan ser, a su vez, previamente
autorizados por el Director Ejecutivo de la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial.”.

Articulo 32.- Sustituyase el articulo 288 por el siguiente:
“Articulo 288.- Los vehiculos destinados al transporte

escolar e institucional deberan cumplir con los siguientes
requisitos:



8 — Martes 26 de abril de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 741

1. Estar pintados de color amarillo conocido
internacionalmente como “Pintura Amarilla Escolar”;

2. Llevar en la parte lateral derecha e izquierda la siguiente
inscripcion: “ESCOLAR e INSTITUCIONAL?” en letras de
color negro;

3. Llevar en un lugar visible una inscripcion que indique su
capacidad de pasajeros;

4. Llevar en la parte posterior y en un lugar visible la
siguiente inscripcion: “DETENGASE CUANDO ESTAS
LUCES ESTEN ENCENDIDAS”; y,

5. Llevar un “Disco PARE” abatible ubicado al costado
izquierdo del automotor”.

Articulo 33.- Sustituyese el articulo 307 por el siguiente:

“Art. 307.- Larevision técnica vehicular es el procedimiento
con el cual, la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial o los
gobiernos autébnomos descentralizados, segun el ambito
de sus competencias, verifican las condiciones técnico
mecanico, de seguridad, ambiental, de confort de los
vehiculos, por si mismos a través de los centros autorizados
para el efecto.

Los aspectos que comprenden la revision técnica vehicular,
seran regulados por el Directorio de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, observando lo dispuesto en este Reglamento
General.”

Articulo 34.- sustituyase el articulo 308 por el siguiente:

“Articulo 308.- Los vehiculos que prestan el servicio de
transporte publico, comercial y por cuenta propia, estan
obligados a someterse a una revision técnica vehicular una
vez al afio.

Los vehiculos nuevos, es decir aquellos cuyo recorrido es
menor a mil kilémetros (1.000 km.) y su afio de fabricacion
consta igual o uno mayor o menor al afio en curso, que
cumplan con las disposiciones de seguridad automotriz
vigentes para su comercializacion; estan exentos de la
Revision Técnica Vehicular durante tres periodos contados
a partir de la fecha de su adquisicion.”

Articulo 35.- A continuacion del articulo 331 incorporese
el siguiente Titulo y articulos innumerados:

“Titulo VI

REMATE EN SUBASTA PUBLICA DE VEHICULOS
Y CHATARRIZACION

Articulo ...- La Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, la Comision de Transito del Ecuador y los gobiernos
autonomos descentralizados que han asumido las
competencias en materia de transito, estan facultados para
rematar mediante subasta publica o chatarrizar los distintos
vehiculos que se encuentren aprehendidos, retenidos o
encargados en los distintos Centros de Retencion Vehicular.

Articulo ....- La subasta publica o chatarrizacion de los
vehiculos se realizard cuando el propietario o poseedor no
ha retirado de las dependencias de transito sefialados en este
reglamento, por mas de un afio contados desde la fecha de
ingreso al organismo de transito para subasta o mas de tres
aflos para chatarrizacion.

Articulo ....- Los remates en subasta publica de los
vehiculos se realizard de conformidad con el Reglamento
de Bienes del Sector Publico.

Los recursos que se obtuvieren producto del remate o
chatarrizacion, serviran para cubrir los valores por concepto
de multas y garaje que estuvieren asociados al vehiculo
rematado o chatarrizado.”.

Articulo 36.- Sustituyese el articulo 381 por el siguiente:

“Articulo 381.- La Comision de Transito del Ecuador es el
ente responsable de dirigir y controlar la actividad operativa
de los servicios del transporte terrestre, transito y seguridad
vial en la red estatal - troncales nacionales, en la provincia
del Guayas, y en las demads circunscripciones territoriales
que le fueren delegadas por los gobiernos auténomos
descentralizados o por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Ejercera también todas aquellas competencias que le fueren
delegadas por los GADs.”

Articulo 37.- Incorpdrese la siguiente Disposicion General:

“PRIMERA.- Las unidades vehiculares de las operadoras
de transporte deberan obligatoriamente incluirse dentro de
los activos de la persona juridica.

Las Superintendencias de Economia Popular, Solidaria y
de Compaiiias, Valores y Seguros; y, el Servicio de Rentas
Internas, en el ambito de su competencia, y los demas
organismos de regulacion y control, tomaran las acciones
correspondientes y dictardn o modificaran la normativa
necesaria para dar cumplimiento a los lineamientos
emitidos por la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
tendientes a la implementacion del sistema de Caja Comun
para operadoras de transporte publico.”.

Articulo 38.- En la Disposicion Transitoria Décima,
suprimase la frase “en el articulo 202 de”.

Articulo 39.- Suprimase la Disposicion Transitoria Décima
Tercera.

Articulo 40.- Incorpdrense las siguientes Disposiciones
Transitorias innumeradas:

113

- En las vias en zonas rurales donde por su
caracterizacion vial no sea accesible el servicio de transporte
publico o comercial, excepcionalmente se podra circular
en camionetas de cabina simple o doble con pasajeros,
incluso en su plataforma posterior, desde los puntos donde
nace la necesidad hasta los sectores donde se cuenta con
cobertura de transporte publico o comercial autorizada por
el ente competente. Por la excepcionalidad de la presente
disposicion, ésta se encontrard vigente hasta que el ente
competente haya implementado las mejoras necesarias en
su infraestructura vial; por lo que, bajo ningtin concepto esta
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necesidad de movilidad representa una nueva modalidad de
transporte publico o comercial.”

“.. Para el cumplimiento del articulo 132 del presente
Reglamento la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial tiene
un plazo de 365 dias, a fin de entregar las licencias que
corresponda a cada tipo, para lo cual las Escuelas de
Conduccidn a nivel nacional, que se encuentren capacitando
en tipos D1 y El, deberan en este lapso haber culminado
con los cursos y de ser el caso realizar el cambio legal que
corresponda para la capacitacion en las categorias D y E de
acuerdo en el presente reglamento.

Asi mismo la Agencia Nacional de Regulacién y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en el
plazo de dos afios, deberd evaluar a los conductores con
licencia tipo D1 y E1 que hayan sido emitidos por las
diferentes Escuelas de Conduccion a nivel nacional.”

“...-1 En el plazo maximo de hasta 60 dias contados a partir
de la publicacion del presente Decreto Ejecutivo en el
Registro Oficial, el Directorio de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial expedird la normativa correspondiente a
los vehiculos de emergencia destinados al transporte de
enfermos o heridos

“....- Enel plazo de 180 dias contados desde la publicacion
del presente Reglamento en el Registro Oficial, el Directorio
de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial expedira el
Reglamento de Escuelas de Capacitacion para Conductores
No Profesionales.”.

“....- En el plazo de 365 dias las instituciones competentes
efectuaran la sefializacion de la totalidad de las vias
bajo su competencia; las vias que se construyan deberan
tener sefializacion respecto de los limites de velocidad
permitidos.”

DISPOSICION DEROGATORIA .- Deréganse todos los
Decretos Ejecutivos y demas normas de inferior jerarquia
que se opongan a lo previsto en el presente reglamento.

El presente Decreto Ejecutivo entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, a 8 abril de 2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Quito 14 de Abril del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
f.) Vicente Peralta Ledn.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO, SUBROGANTE.

Secretaria General Juridica.

MININSTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 16 122

SUBSECRETARIA DEL SISTEMA DE LA CALIDAD
DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no enganiosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizaciéon Mundial
del Comercio — OMC, se publicé en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio
- AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de
la Comunidad Andina credé el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para
la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suple-
mento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Cddigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 351 del 29
de diciembre de 2010, constituye el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
y entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
laviday la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
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prdcticas engariosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’”;

Que el Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 338 publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 263 del 9 de
Junio de 2014, establece: “Sustituyanse las denominaciones
del Instituto Ecuatoriano de Normalizacion por Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion. (...)”;

Que mediante Resolucion No. 14 453 del 01 de octubre
de 2014, promulgada en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 348 del 06 de octubre de 2014, se
oficializd con el caracter de Obligatorio la Tercera
Revision del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 034 “Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”, el mismo que entrd en vigencia el 04 de abril
de 2015;

Que mediante Resolucion No. 15 097 del 13 de marzo de
2015, promulgada en el Suplemento del Registro Oficial
No. 469 del 30 de marzo de 2015, se oficializé con el
caracter de Obligatorio la Modificatoria 1 de la Tercera
Revision del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 034 “Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”, la misma que entr6 en vigencia el 13 de
marzo de 2015;

Que mediante Resolucién No. 15 255 del 26 de agosto
de 2015, promulgada en el Registro Oficial No. 584 del
10 de septiembre de 2015, se oficializd con el caracter de
Obligatorio la Modificatoria 2 de la Tercera Revision
del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
034 “Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”, la misma que entré en vigencia el 10 de
septiembre de 2015;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos técnicos
necesarios para precautelar los objetivos relacionados con
la seguridad, la salud de la vida humana, animal y vegetal,
la preservacion del medio ambiente y la proteccion del
consumidor contra practicas engariosas” ha formulado la
Modificatoria 3 del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 034 “Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”’;,

Que mediante Informe Técnico-Juridico contenido en la
Matriz de Revision No. REG-0181 de fecha 04 de abril de
2016, se sugiri6 proceder a la aprobacién y oficializacion
de la Modificatoria 3 del Reglamento materia de esta
Resolucion, el cual recomienda aprobar y oficializar con el

caracter de Obligatorio la Modificatoria 3 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 034 “Elementos minimos
de seguridad en vehiculos automotores”,

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar la Modificatoria
3 del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
034 “Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”’; mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 599
del 19 de diciembre de 2011, se delega a la Subsecretaria de
la Calidad la facultad de aprobar y oficializar los proyectos
de normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad propuestos por el INEN en el
ambito de su competencia de conformidad con lo previsto
en la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su
Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
Obligatorio la Modificatoria 3 que se adjunta a la presente
resolucion del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 034 (3R) “ELEMENTOS MINIMOS DE
SEGURIDAD EN VEHICULOS AUTOMOTORES”

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que, de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011, publique
la Modificatoria 3 del Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 034 “Elementos minimos de seguridad en
vehiculos automotores” en la pagina web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Esta Modificatoria 3 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 034 (3R) entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 06 de abril de 2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria del
Sistema de la Calidad de la Productividad.

Ministerio de Industrias y Productividad.- Certifica.- Es fiel
copia del original que reposa en Secretaria General.- Fecha:
06 de abril de 2016.- f.) Ilegible.
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MODIFICATORIA 3
(2016-03-31)

RTE INEN 034 “ELEMENTOS MINIMOS DE SEGURIDAD PARA
VEHICULOS AUTOMOTORES”

En el pagina 9, numeral 4.4.1:
Dice:

4.4.1. [...] Este requisito es obligatorio para los vehiculos a partir del afio modelo 2018 y afecta a
las categorias de vehiculos que la reglamentacion mencionada indica en su texto.

Debe Decir:

4.4.1 [ ] Este requisito es abligatorio para los vehiculos a partir del afio modelo 2020 y afecta a
las categorias de vehiculos que la reglamentacion mencionada indica en su texto.

En la pagina 13, incluir el siguiente numeral:

4.21 Para el cumplimiento de los requisitos establecidos en este capitulo, se podra aplicar la tabla
que se encuentra en el Anexo B.

En la pagina 14, en el Capitulo 6, incluir las normas establecidas en el Anexo C.1,C.2.C3y
C.4.

En la pagina 14, numeral 7.1:

Dice:

7410[..]

La demostracion de la conformidad con el presente reglamento técnico se debe realizar a cada
nuevo vehiculo o lote de vehiculos que ingrese al mercado ecuatoriano, mediante la presentacion
de un certificado de conformidad expedido por un organismo evaluador de la conformidad

acreditado o designado, de acuerdo con lo que establece la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad.

Debe decir:

1AL

La demostracion de la conformidad con el presente reglamento técnico se debe realizar a cada
nuevo vehiculo o lote de vehiculos gue ingrese al mercado ecuatoriano, mediante la presentacion
de los siguientes documentos: '

a) Aprobacion de tipo “type approval” o carta de cumplimiento de los requisitos sefalados en el
presente reglamento por parte de un organismo reconocido por la ONU; o,

b) Certificado de evaluacion de la conformidad emitido por un organismo de evaluacion de la
conformidad acreditado o reconocido por el SAE o designado por el MIPRO; o,
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c) Informes de ensayo de laboratorio reconocidos por la ONU, respecto a cualquiera de las normas
referenciadas en el anexo B del presente reglamento técnico; o,

d) Informes de ensayo del laboratorio emitidos por organismos de la evaluacion de la conformidad
acreditado o reconocido por el SAE o designado por el MIPRO respecto a cualquiera de las
normas referenciadas en el anexo B del presente reglamento técnico.

A partir del 01 de enero de 2017 se debe presentar para la normativa de las Naciones Unidas el
type approval, y para las normas que se detallan en el Anexo B el informe de ensayos vigente y el
certificado de produccion vigente (COP).

Los documentos mencionados en el parrafo anterior, seran verificados y revisados por un
organismo de evaluacién de la conformidad acreditado o reconocide por el SAE o designado por el
MIPRO quien emitira el certificado de inspeccion de cumplimiento del presente reglamento.

En la pagina 14, numeral 8.1:
Dice:

8.1 [...] presente reglamento y conjuntamente con SENAE e INEN, realizaran la supervision previa
al ingreso de los vehiculos al mercadc ecuatoriano. Son autoridades de vigilancia de mercado, la
ANRCTTTSV, INEN, SENAE y aquellas que conforman el sistema nacional de la calidad, quienes
realizaran de manera coordinada controles de los requisitos contemplados en el presente
reglamento técnico, mediante verificacion de documentos y si procede, constataciones fisicas y de
laboratorio en muestras adecuadas, tomadas segln los procedimientos establecidos por las
mismas.

Debe decir:

8.1 [...] presente reglamento y conjuntamente con SENAE, realizaran la supervision previa al
ingreso de los vehiculos al mercado ecuatoriano. Son auteridades de vigilancia de mercado, la
ANRCTTTSV, MIPRO, SENAE vy aquellas que conforman el sistema nacional de la calidad,
quienes realizaran de manera coordinada controles de los requisitos contemplados en el presente
reglamento técnico, mediante verificacion de documentos y si procede, constataciones fisicas y de
laboratorio en muestras adecuadas, tomadas segun los procedimientos establecidos por las
mismas.

En la Pagina 15

Dice: )
9. REGIMEN DE SANCIONES

9.1 Los importadores, fabricantes, ensambladores y carroceros nacionales de
vehiculos automotores que incumplan con lo establecido en el presente reglamento
técnico, se sujetaran a las sanciones previstas en la Ley Organica de Transporte
Terrestre de, Transito y Seguridad Vial, Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
demas leyes vigentes.

De decir:

9. REGIMEN DE SANCIONES

9.1 Los importadores, fabricantes, ensambladores y carroceros nacionales de
vehiculos automotores que incumplan con lo establecido en el presente reglamento
técnico, se sujetaran a las sanciones previstas en la Ley Organica de Transporte
Terrestre de, Transito y Seguridad Vial; Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
art. 53 y el articulo 56 y demas leyes vigentes; ademas, las autoridades de control
deberan solicitar a los organismos competentes el decomiso de los productos que no
cumplan con los requisitos determinados en el presente Reglamento.
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En la pagina 16, DISPOSICIONES GENERALES
Dice:

TERCERA: Los documentos normativos a los que se remite el presente reglamento, los mismos
que no incluyen auto certificaciones, seran de caracter obligatorio. Las modificaciones posteriores
que amplien los requisitos minimos de seguridad para los vehiculos, se entenderan exigibles en
forma automatica a partir de la modificacion de dichos ‘documentos normativos sin que sea
necesario reformar el presente reglamento a no ser que se presenten objeciones fundamentadas.
En ese caso el Estado se reserva el derecho de establecer el plazo de extension para admitir
versiones anteriores.

Debe decir:

TERCERA: Los documentos normativos a los que se remite el presente reglamento y su anexo B,
los mismos que no incluyen auto certificaciones, seran de caracter obligatorio. Se entiende que se
exceptua lo dispuesto en la Segunda Transitoria. Las modificaciones posteriores que amplien los
requisitos minimos de seguridad para los vehiculos, se entenderan exigibles en forma automatica
a partir de la modificacién de dichos documentos normativos sin que sea necesario reformar el
presente reglamento a no ser que se presenten objeciones fundamentadas. En ese caso el Estado
se reserva el derecho de establecer el plazo de extension para admitir versiones anteriores.

En la pagina 16
Dice:
DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

La verificacidon documental de los reportes de ensayos emitidos por los laboratorios acreditados
por la ONU, se efectuara en el plazo improrrogable de 365 dias contados a partir de la publicacion
del presente Reglamento. Sin perjuicio de aquello, la incorporacion de los elementos minimos de
seguridad es obligatoria para los vehiculos automotores conforme lo dispuesto en el numeral 11.3
de éste Reglamento.

Durante el periodo de transicion, la Agencia Nacional de Regulacién y Control de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, conjuntamente con los organismos designados, verificara la
existencia de los elementos minimos de seguridad exigibles para cada afio modelo y emitira el
certificado Unico de homologacién que asi lo valide, de forma previa a la importacion del vehiculo o
lote de vehiculo.

Debe decir:
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: La verificacion documental de los reportes de ensayos emitidos por los laboratorios
acreditados por la ONU, se efectuara hasta el 05 de octubre de 2016. Sin perjuicio de aquello, la
incorporacién de los elementos minimos de seguridad es obligatoria para los vehiculos
automotores conforme lo dispuesto en el numeral 11.3 de éste Reglamento.

Durante el periodo de transicion, la Agencia Nacional de Regulacion y Control de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, conjuntamente con los organismos designados dentro del
ambito de su competencia, verificard la existencia de los elementos minimos de seguridad
exigibles para cada afio modelo y emitira el certificado unico de homologacion que asi lo valide, de
forma previa a la importacion del vehiculo o lote de vehiculo.
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SEGUNDA: Hasta que se implemente un organismo de evaluacion de la conformidad acreditado o
reconocido por el SAE o designado por el MIPRO, el INEN tendra la competencia para emitir dicho
certificado de inspeccion.

TERCERA: Los vehiculos automotores de las categorias M2 y M3 no deberan cumplir las
disposiciones del presente reglamento para los siguientes elementos:

4.2.1 Asientos y sus anclajes
4.3.3 Frenos
4.12 Cinturones de seguridad

Para dichos elementos el cumplimiento se podra verificar a través de la presentacion de una
declaracion emitida por el fabricante nacional, y para los vehiculos automotores importados este
documento sera debidamente legalizado en el pais de origen (apostillado o consularizado segun
sea el caso) y, vendra acompafiado del conocimiento del embarque (bill of landing-B/L),
documento que evidencia la fecha de embarque, hasta que existan organismos de evaluacion de
la conformidad en el pais.

Las empresas que presenten autodeclaracion deberan acompanaria con un certificado de un
sistema de gestion de calidad implementado. Este certificado se debe presentar a partir del 01 de
mayo de 2017.
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ANEXO C.1
tem  |Adticulo |Descripcion NTE INEN / RTE INEN Regulacion ECE Requlacion FMVSS {USA) Requlacion ADR (Australia)
Australian Design Rule
Vericulos e LAVPS, REFLECTVE 1300 - nstataton of
automatores. Dispositios LM 1 M DEVICES. AND | Lighting 2nd Lign
i (411 |Lighting NTE INEN 1155 ECE48 + ECET | vehiculos en los referente @ | FMVSS 106 ADR 130p|  Laming and Lig
. para mantenes imitacin v Gnositios g6 ASSOCIATED | Signaliing Devices on
o mejorar 2 visibiidad s th: x ‘L‘l’:fw, EQUIPHENT other than L Group
Vehicles
Disposiciones Relati
Vehicuos i m;’: " ‘a:mm'i‘: % LAMPS, REFLECTIVE Rustakan Design Rule
e L automatores. Dispositives : DEVICES, AND 60/00
412 Third stop lamp|NTE INEN 1155 ECE48+ ECET | wehiculos en los referente 2 | FMVSS 108 ADR 60100
para mantener ilminacign y cisposithos de ASSCCIATED Centre High Mounted
| 0 mejorar 12 wsibilidad cfalizacii liriiosa® EQUIPMENT Stop Lamp
ﬁahm::;mlwutwes_ Disposiciones  Relativas
% {r;?nsacabaasj HlonES: 89 BpteK Austraian Design Rule
4211  |Head restraints | NTE INEN 2707 p g No Espec. de apoya cabezas FMVSS 202 | HEAD RESTRAINTS [ADR 22/00
incorporados o o en asientos| (reposacabezas), incorporados 0 2200 Head Restraints
FRwiielL Sespmn no en asientos de wehiculos
método de ensayo
Vehi ;
¢ :‘;T;:':ﬂ“;m Disposiciones Relatvs
Q;} ) {reposacabezas), Uomor; 58 spabacin Austraiian Design Rule
4212 [Head restraints | NTE INEN 2707 incorporads o o en asientos ECE R2S/GTRT de apoya cabezas FMVSS 202 | HEAD RESTRAINTS |ADR 22/00 22100 Head Restraints
d 5 (reposacabezas), incorporades 0
e no en asientos de \ehiculos
método de ensayo
Vehiculos automotores.
L Asientos de vehiculos de Prescripciones  uniformes  sobirg
Sedis arandes dimensiones para el la aprobacién de wehiculos en Austrahan Design Rule
4213 oo NTE INEN 2708 [transporte de pasajeros. ECER17  |loque concieme a los asientos, a| FMVSS 207 | SEATING SYSTEMS |ADR0X03| 303 Seats and Seat
fege Resistencia de los asientos y SUS anclajes y a los apoya Anchorages
de sus anclajes. Requisitos y cabezas
metodo de ensayo
b1y Prescripciones Uniformes
5 refativas 4 la aprobacion de los
- - Vehiculos automotores. vehicuos en lo que concieme CHILD RESTRAINT Australian Design Rule
4214 SOFIKE Ta NTE INEN 2704 |Anclajes del cinturon de ECER14 a los anclajes de los FMVSS 225 ANCHORAGE ADR 05105 |  5/05 Anchorages for
el sequicad para ehiculos cintuones de sequidad, SYSTEMS Seattets
anclajes ISOFIXy los anclajes
supenores ISOFIX
Disposiciones  uniformes  sobre HYDRALLIC AND ’
2 - Australian Design Rule
i Anti-block a aprobacion de los vehiculos | FMVSS 105/ ELECTRIC 0
(6es) 1433 brking system No Espec. No Espec. ECER1H ot do esajrts o " BRAKE SYSTEMS | ADR 31102 |3 DEP:slzke S;sg::s for
relatvo @ fenao AR BRAKE SYSTENS e
E Disposiciones  uniformes  sobre ELECTRONIC )
Australi Rul
P Electronic VOhUCLs STOIOMS. | i | it ik STABLTY  |ADR 3t \statan Desicn Rule
441 5 NTE INEN 2704 |Anclajes del cinturdn de 2 FMVSS 126 31/02 Brake Systems for
stability control ool e bl GTRE automdwiles de pasajeros en lo CONTROL SYSTEMS | (ESC) Passencer Cars
l g selativo a fenado FOR LIGHT VEHCLES kal
—_—— D‘s'::”""“ ‘”"h”""; o NEW PNELMATIC AND Austrlian Design Ruls
() s TERTPIEE | p7E INEN 011 Neuméticos ECE 30/ ECE 54| “CNCeMenies @ & apohation) o oo y0g | CERTAN SPECIALTY [ADR23102| 23102 Passenger Car
cars de neumaticos para vehiculos TRES T
motonzados y sus remolques
E 46 Suspention No Espec. No Espec. - Mo Espec No Espec No Espec No Espec. No Espec. Na Espec
@ 47 Power steering | No Espec Ro Espec Mo Espec. No Espec. No Espec No Espec. No Espec. Mo Espec
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ANEXO C.2
[ I
ltem Articulo | Descripcion NTE INEN / RTE INEN Regulacion ECE Regulacion FMVSS (USA) Regulacion ADR (Australia)
m 48 Chassis No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec. No Espes
ﬂ 49 Body No Espec Mo Espec Mo Espec No Espec Mo Espec No Espec Na Espec No Espec
2 b ::::::ﬂ"“” No Espec NoEspec Mo Espec No Espec o Espec NoEspee  |MoEspec |  NoEspec
Disposiciones  uniformes
idics e seamiiad concemientes a  la Austrahian Des:gn Rule
411 |Window glass | RTE INENQB4 [ oo e segucad para ECERI | spobacitn de materales de | FMVSS 205 |  Glazing Malenas  [ADROBO1| 801 - Saiety Glazing
vehiculos automotores
cnstales de segundady su | Matenal
instalacion  en ehiculos
Prescripciones  uniformes
relativas a la aprobacion de |
cinturones de segunidad, |
sistamas de retencin,
sistemas de retencion infantil y SEATBELT
" ; sistemas de retencian infantil ASSEMBLIES | SEAT ; )
eatbelt I K F
T Lo fom e | NTE NENZSTS g‘eﬁ':;::e:wm ECERI6 | ISOFIX para ccupantes de N"‘g;ii BELT ADR 04104 mfﬁgfj‘;ﬁf“’
e vehicuos de motor. . Vehiculos ASSEMBLY
equipados con cinturones de ANCHORAGES
sequndad, sistemas de retencion,
ststemas de retencion infarlil y
sistemas de retencion infantil
&= 4131 Bumper No Espec No Espec. No Espec. No Espec Mo Espec No Espec No Espec. No Espec
Profibition of e
" additional
w 4132 R No Espec No Espec. No Espec. No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec
Vehiculos automotores l:'f:x:': :E"'E's"":hzm Austraian Design Rule
N Josy  [TOIORE oy [PTUGCO0Nde SUS OCUPRNIES | e oy | ot i 8l proteccion | FANVSS 208 | OUCTANT CRASH 1, rug|  TYO0 OfSet Frontal
L] protection en choque frontal Requisitos ¢ sin otpuies & Cam0 PROTECTION Impact Qccupant
: P
! y método de ensayo de colisién fontal otection
Tﬁ;mjd”::; "; i:;:: Australian Dzsign Rule
ide i : , SIDE IMPACT | 7
2 SeimRct |\ Eopec No Espec. ECERS | en o relaivo a la proteccion | FMVSS 214 ADRT200| 200 Dyrame Side
protection PROTECTION Impact Occupant
[ de sus ocupantes en caso de
| i Protection
| calision |ateral |
| Vehiculos automotares Pml:cn::::;:;;mﬁ Isa?sm | Australian Design Rule
| . [ Proteccidn de sus ocupantes : . OCCUPANT CRASH TH00 Offset Frontal
ﬁ\? 4.16.1 Airbags NTE INEN 2713 n choque frontal. Requisitos ECE RM whn:ulu'ls enlo relativo 3 la | FMVSS 208 PROTECTION ADR 73/00 ket Occiipan
‘ método de ensayo PIOIBOLY e 8. DCLpEns Protection
| ! en caso de cobsidn frontal
Prescripciones  uniformes
| relativas @ la aprobacidn de: |
cinturones de sequridad,
sistemas de refencion,
d Isistemas de retencidn infantil y
" sistemas de retencion infantil :
. Austral Rul
»é o [ [ neass C‘Rzmi;””"::; ECERIS | ISOFIK pas cupanes de | FMVSS 126 | WARNNG DEVES [a0R oy | At 80 e
8 e wehiculos de motor I Vehiculos !
equipados con cinturones de
| sequridad, sistemas de retencion,
sistemas de retencion infantil y
sistemas de refencion infantil
ISOFIX
b 4171 |Hom No Espec No Espec. No Espec. Mo Espec No Espec No Espec No Espec No Espec.
Inside door
Mo Espec. : s Mo Espec.
ﬁ UL oo 1 pec No Espec No Espec Mo Espec No Espec No Espec spec
a 419 |Hood lock No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec
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ANEXO C.3

ltem  |Articulo |Descripcion Regulacion JIS (Japan) Regulacién GB (China) R“’g“l‘:é':'r::;mvss
. Prescription for installation
Article 32 Taatorlaidiauin of the extemal
: Attachment 52, of Lamps; Reflex lighting and light-signalling .Lrghnng an.cﬁ
5O [411 Lighting TRIAS 32-J052RO048- Reflectors and | GB5920 + GB4875 Seiicasior 38 -48 | Light-signaling
Direction Indicator . deuces
02 motor wvehicles and their
Lamps :
trailers
Prescription for installation
of the extemal g
: - " 5 - Lighting and
& |412  |mid stop tlamp| 37(3-Joseror7on) | REAPOSHON | cpaqa0 + GBagrs |'0MinG and light signallingl 55 49 | |ignt-signaling
Lamps dewvices for deices
motor wvehicles and their
trailers
Aricle 22-4
(E) Attachment34, isad
4211 Head restraints TRIAS 22(4)- Head Restraints No Espec No Espec =] Restraints
J034R025-01, TRIAS
22(4)-T027-01
% Strength requirement and Head
4212 Head restraints | 22(4-J034R025-01) | Child Restraints GB11550 test of automobile seats 99 +
S Restraints
head restraints
L Strength requirement and
test method of automobile
azag [2E 2200301 Seats GB15083 seals. their oy [SoclsndSeet
anchorage dimension
anchorages and any head
restraints
‘;‘Ij& St th i | and
rengtn requirement an
|
f:ii:ge o test method of automobile ISOFIX & Child
G‘é 4214 ISOFIX& To 22(5)-J035-01 Seat Belts GB14166 seats, their 27 seat anchorage
P anchorages and any head system
tether i
restraints
Technical Requirements
Anti-block and Testing Methods for Brake System
(s 43 12- -01 ki 167 15-2 1 90-
(O) %3 braking system ZXN A0 Beae Siymien) GRLeM Passenger Car Braking e (including BAS)
Systems
Technical Requirements
Electronic and Testing Methods for Brake System
441 - 1 Brake Syst GB2 F 15-2/ - :
‘3 stability control ARIRIERINESS [RRe.Sys-e 10 Passenger Car Braking ik (including BAS)
Systems
= Arlicle 09
TRIAS 09-J002-01, : Tires and
() |es I:Sf‘" PIVAIE | 2IAS 09-J003R030- m;:gg i“’;tr:;’; GB 9743 | GB 9744 Passe:ii'kcgeﬁres | 121882 | Preumatic
01, TRIAS 09 Tires
JOD4R054-01 o )
s
,f' 46 Suspention No Espec. No Espec. No Espec. No Espec. No Espec. No Espec.
@ 47 Power steering No Espec. No Espec. No Espec. No Espec No Espec No Espec
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ANEXO C.4

ltem  |Articulo [Descripcion Regulacién JIS (Japan) Regulacion GB (China) R"Q“"'(’g:;’;ﬂ"}wss
m 48 Chassis No Espec No Espec No Espec No Espec No Espec | NoEspec
?ﬂ 49 Body No Espec No Espec No Espec No Espec NoEspec | NoEspec
= a0 ::;t;:um No Espec No Espec. No Espec No Espec No Espec | Mo Espec
i Safety Glazing Matenal for| .
411 Window glass 28-J037 Windaow glass GBoE56 Road Vehicles 34/ 105 | Window Glass
Safety-Belts, Reslraint
‘ Article 22-3 Systems, Child Restraint
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Ministerio de Industrias y Productividad.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa en Secretaria General.- Fecha: 21

de abril de 2016.- f.) Ilegible.
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No. NAC-DGERCGC16-00000174

EL DIRECTOR GENERAL
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 83 de la Constituciéon de la Republica
establece que son deberes y responsabilidades de los
habitantes del Ecuador acatar y cumplir con la Constitucion,
la ley y las decisiones legitimas de autoridad competente,
cooperar con el Estado y la comunidad en la seguridad
social y pagar los tributos establecidos por la ley;

Que conforme al articulo 226 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, las Instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actlien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que el articulo 300 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefiala que el régimen tributario se regira por
los principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que el articulo 1 de la Ley de Creacion del Servicio de
Rentas Internas crea el Servicio de Rentas Internas (SRI)
como una entidad técnica y auténoma, con personeria
juridica, de derecho publico, patrimonio y fondos propios,
jurisdiccion nacional y sede principal en la ciudad de
Quito. Su gestion estara sujeta a las disposiciones de la
citada Ley, del Codigo Tributario, de la Ley de Régimen
Tributario Interno y de las demas leyes y reglamentos que
fueren aplicables y su autonomia concierne a los ordenes
administrativo, financiero y operativo;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 7 del Codigo
Tributario, en concordancia con el articulo 8 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, es facultad del
Director o Directora General del Servicio de Rentas Internas
expedir las resoluciones, circulares o disposiciones de
caracter general y obligatorio necesarias para la aplicacion
de las normas legales y reglamentarias;

Que el dia 16 de abril de 2016 el Ecuador fue afectado por
un terremoto por lo que se declard estado de excepcion,
razéon por la cual los contribuyentes se encontraban
imposibilitados de cumplir con sus obligaciones tributarias
dentro de las fechas de vencimiento establecidas, y de igual
forma se encontraran en los meses subsiguientes;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1001 se declaro el
Estado de Excepcion en las provincias de Esmeraldas,
Manabi, Santa Elena, Santo Domingo de los Tsachilas, Los
Rios y Guayas;

Que segun dispone el articulo 30 del Codigo Civil un caso
de fuerza mayor o caso fortuito es aquel imprevisto al que
no es posible resistir, como un naufragio, un terremoto, el
apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos
por un funcionario publico, etcétera;

Que es deber de la Administracion Tributaria, a través de
la Directora o Director General del Servicio de Rentas
Internas expedir las normas necesarias para facilitar a
los contribuyentes el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias y deberes formales, de conformidad con la ley y;

En ejercicio de las facultades que le confiere la ley,
Resuelve:

Ampliar el plazo para la presentacion de la declaracion
y pago de impuestos administrados por el Servicio de
Rentas Internas

Articulo Unico. Objeto.- Autorizar por esta tnica vez la
presentacion de la declaracion y pago de los impuestos
administrados por el Servicio de Rentas Internas asi como
la presentacion de anexos, a todos los sujetos pasivos
domiciliados a la fecha en las provincias de Manabi y
Esmeraldas, cuya fecha de vencimiento sea a partir de abril
del 2016, de acuerdo a los siguientes plazos:

a) Impuesto a la Renta de sociedades, Impuesto a la
Propiedad de los Vehiculos, Impuesto Ambiental a
la Contaminaciéon Vehicular y Régimen Impositivo
Simplificado, hasta el 30 de septiembre de 2016.

b) Impuesto al Valor Agregado, retenciones en la fuente del
Impuesto a la Renta y del Impuesto al Valor Agregado
y demas impuestos, asi como presentacion de anexos,
incluso cuando cuya fecha de vencimiento sea julio de
2016, hasta el 29 de julio de 2016.

Disposicién Final.- Esta Resolucion entrara en vigencia a
partir del dia siguiente al de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dict6 y firmo la Resolucion que antecede, el Economista
Leonardo Orlando Arteaga, Director General del Servicio
de Rentas Internas, en Quito D. M., 22 de abril de 2016.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General, Servicio de
Rentas Internas.

CORTE CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

SALA DE ADMISION
RESUMEN CAUSA No. 0004-16-IN

En cumplimiento a lo dispuesto por la Sala de Admision,
mediante auto de 23 de marzo del 2016, a las 10h41 y de
conformidad con lo establecido en el articulo 80, numeral 2,
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literal e), de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales
y Control Constitucional, se pone en conocimiento del
publico lo siguiente:

CAUSA: Accidn publica de inconstitucionalidad.

LEGITIMADO ACTIVO: Luis Fernando Torres Torres,
Asambleista Provincial de Tungurahua.

CASILLA CONSTITUCIONAL: 224.

CORREOS ELECTRONICOS: Iftorrest@gmail.com;
mjlopezcobo@gmail.com

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidenta de la Asamblea
Nacional y Procurador General del Estado.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS: Articulos
120 numeral 5, 436 numeral 2, y 441 numeral 2 de la
Constitucion de la Republica.

PRETENSION JURIDICA:

El accionante demanda “la inconstitucionalidad por la
forma de los articulos 1, 2, 4, 5, 6, 7,8, 9,10, 11, 12, 14
v 15 y de las disposiciones transitorias primera y segunda,
asi como de la disposicion general y de la disposicion
final, contenidas en las Enmiendas a la Constitucion de la
Republica del Ecuador, publicadas en el Registro Oficial
No. 653, Suplemento, de 21 de diciembre de 2015, para
que sean declarados inconstitucionales por vicios de forma
vy procedimiento y por vicios formales, ...”, asi como la
determinacion de los efectos de la inconstitucionalidad.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro

Oficial y en el Portal Electronico de la Corte Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 18 de abril del 2016, a las
09h15.

f.) Jaime Pozo Chamorro, Secretario General.

No 041
EL CONCEJO MUNICIPAL DE SIGCHOS
Considerando:

Que, el numeral 17 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador determina que el Estado fomentara la pluralidad y
la diversidad en la comunicacion, y al efecto: “Facilitara la
creacion y el fortalecimiento de los medios de comunicacion
publicos, privados y comunitarios, asi como el acceso
universal a las tecnologias de carezcan de dicho acceso o lo
tengan de forma limitada”;

Que, el Articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador confiere a los gobiernos municipales facultades
ejecutivas y legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el Articulo 313 de la Constitucion de la Repuiblica
del Ecuador sefiala que: “El Estado se reserva el derecho
de administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, de conformidad con los principios de
sostenibilidad ambiental, precaucién, prevencion y
eficiencia”

Que, el Articulo 314 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefiala que: “EL Estado sera responsable de la
provision de los servicios publicos de agua potable y de
riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones,
vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y
los demas que lo determine la ley.- El Estado garantizara
que los servicios publicos y su provision responda a los
principios de obligatoriedad, regularidad, continuidad y
calidad. El Estado dispondra que los precios y tarifas de
los servicios publicos sean equitativos, y establecera su
control, y regulacion”;

Que, el numeral 15 del articulo 326 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala que el derecho al trabajo se
sustenta en el siguiente principio; “Se prohibe la paralizacion
de los servicios publicos de la salud y saneamiento
ambiental, educacion, justicia, bomberos, seguridad
sacia, energia eléctrica, agua potable y alcantarillado,
produccion hidrocarburifera, procesamiento, transporte
y distribucion de combustibles, transportacion publica,
correos y telecomunicaciones. La Ley establecera limites
que aseguren el funcionamiento de dichos servicios”;

Que, en el parrafo quinto del articulo 11 de la Ley
Organica de Telecomunicaciones sefiala que: “Respecto
del pago de tasas y contraprestaciones que por este
concepto corresponda fijar a los gobiernos auténomos
descentralizados cantonales o distritales, en ejercicio de su
potestad de regulacion de uso y gestion del suelo y del
espacio aéreo se sujetara de manera obligatoria a la politica
y normativa técnica que emita para el efecto el Ministerio
rector de las telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion ”;

Que, el articulo 13 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que: “Los concejos provinciales y los municipios,
dictaran politicas ambientales seccionales con sujecion
a la Constitucion Politica de la Republica y a la presente
ley....”Y,

Que, el articulo 24 del Acuerdo Ministerial 061 del
Ministerio del Ambiente del 4 de mayo del 2015, publicado
en el Registro Oficial Edicion Especial N° 316, Que
Reforma EL libro VI del Texto Unificado de legislacion
Secundaria establece que: “Registro Ambiental el SUIA,
obligatorio para aquellos proyectos, obras o actividades
considerados de bajo impacto riego ambiental... ”,

Que, el Concejo Nacional de Telecomunicaciones aprobd
el “Reglamento de Proteccion de Emisiones de Radiacion
No Ionizante Generadas a las atribuciones determinadas
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en el literal a) del articulo 57 y el articulo 322 del Codigo
Orgéanico Territorial, Autonomia y Descentralizacion;”

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo
240 de la Constitucion de la Republica, articulo 7 y literal
a) del articulo 57 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE REGULA
LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE SERVICIOS MOVILES
AVANZADOS DE RADIOCOMUNICACIONES, EN
EL TERRITORIO DEL CANTON SIGCHOS

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1. Objetivo y ambito de Aplicacién.- Esta Ordenanza
tiene por objetivo regular y controlar la implantacion de
estructura fijas de soporte de antenas e infraestructuras
correspondientes a estaciones radioeléctricas de telefonia
celular, en el territorio del canton Sigchos, a fin de cumplir
con las condiciones de uso del suelo y reduccion del
impacto ambiental y regulariza vigentes, relativas al
ordenamiento urbano y rural, de arquitectura, urbanismo y
ambiente del Canton.

Art.- 2.- Sujetos obligados.- Se sujetardn a estas
disposiciones, las personas naturales o juridicas, nacionales
o extranjeras, publicas o privados, en general denominados
operadores de servicios moviles avanzados que cuenten
con los respectivos titulos habilitantes, emitidos por el
ARCOTEL.

Art. 3.- Alcances.- Las disposiciones contenidas en la
presente Ordenanza regulan:

a) La implementacion de las estaciones radioeléctricas
de servicios moéviles avanzados, que cuente con antenas
exteriores en las zonas urbanas o rurales del cantén Sigchos;

y’

b) Las condiciones a las que deberan someterse tanto
las construcciones, instalaciones, implantacion de las
estaciones radioeléctricas de servicios moviles avanzados,
en las zonas urbanas y rurales del canton Sigchos.

CAPITULO 11

CONDICIONES GENERALES
DE IMPLANTACION

Art. 4.- Implantacién de las estaciones Radioeléctricas
de Servicios Moviles Avanzadas.- Previo al inicio de la
implantacion y operacion de las estaciones radioeléctricas
de servicios moviles avanzados en las zonas urbanas y
rurales del Canton Sigchos, los interesados obtendran del
GAD Municipal de Sigchos el permiso de Implantacion.

Art. 5.- Condiciones de Implantacion de las estaciones
radioeléctricas de Servicios Méviles avanzados.- Con
sujecion a las normas particulares correspondientes, podran
implementarse en las siguientes condiciones:

a) La estructura de soporte de las estaciones radioeléctricas
de servicio moviles avanzados, podran tener una altura
maxima de 60 metros desde la calzada en las areas urbanas
del canton, entendiéndose dentro del canton a las parroquias
urbanas y rurales y, de hasta 110 metros en areas rurales;

b) En los edificios aterrizados, podran implementarse las
estructuras de soporte de las estaciones radioeléctricas de
servicio movil avanzados, que no superen una altura de
25 metros medidos desde su base, Gnicamente sobre el
volumen construido de nivel superior en todo el canton
Sigchos;

¢) Adosado el cajon de gradas, con excepcion del generador
de energia, dicha implantacion no dificultara la circulacion
necesaria para la realizacion de trabajos, de mantenimiento,
de la edificacion y sus instalaciones;

d) También podran adosarse a las construcciones existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonicas del
conjunto; y,

e) Integrarse al entorno circundante, adoptando todas las
medidas de proteccion y mimetizacidn necesarias, para
reducir el impacto visual y del entorno arquitectonico
urbano.

Art. 6.- Prohibiciones.- Las infraestructuras de estaciones
radioeléctricas de servicios moviles avanzados no podran
instalarse:

a) En las ventanas o balcones de edificaciones de caracter
residencial;

b) En los monumentos historicos, parques publicos, jardines
y en los bienes declarados como patrimonio historicos
cultural; y,

¢) En areas arqueoldgicas no edificadas, o areas protegidas

Art. 7.- Cableados de las instalaciones en edificios.- En
edificios existentes que no cuenten con infraestructura para
las estaciones radioeléctricas de servicio movil avanzado,
los cables de las instalaciones deberan tenderse, por
espacios comunes del edificio respetando en el porcentaje
establecido en la Ley de la Propiedad Horizontal, por ducto
de instalaciones o por zonas no visibles; en fachadas de
los edificios hasta el espacio publico, los cables deberan
extenderse bajo canaletas, que tendran el mismo color de
la edificacion o por la insercion adecuada de tuberias, para
infraestructura de telecomunicaciones.

En los proyectos de construccion nueva o de rehabilitacion
constructiva, el cableado sera soterrado, previsto
exclusivamente para infraestructura de base celular.
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Las instalaciones de energia eléctrica, que demande
la instalacion de la infraestructura de las estaciones
radioeléctricas de servicio movil avanzado, deberan
ser independiente de la red general del edificio, salvo
justificaciones técnicas de la Empresa Eléctrica Cotopaxi.
si las instalaciones generan algin tipo de dafio no
considerado, por caso fortuito o fuerza mayor, la autoridad
municipal notificara al titular y ordenara se realicen los
correctivos del caso.

Art. 8.- Impactos visuales, paisajisticos y ambientales.
- En el 4rea de infraestructura de estaciones radioeléctricas
de servicio movil avanzado, se deberan considerar el
menor tamafio, complejidad de la instalacion, el menor
impacto visual, el adecuando mimetismo con el medio
arquitectonico y el paisaje. Con este proposito, se podran
autorizar la implementaciéon de maés de una estacion,
utilizando la misma estructura de soporte existente, si asi lo
determina la ARCOTEL.

Art. 9.- Seiializacién. - Estas instalaciones deberan contar
con seflalizacion de advertencia, la misma que debe incluir
otros riesgos de las estaciones base celular, conforme el
Reglamento de Proteccion de Emisiones RNI (Radiacion
No Ionizante).

Art. 10.- Seguro de responsabilidad civil frente a
terceros.- Las operadoras del servicio, deberan contratar y
mantener vigente una pdliza de seguro de prevencion de
dafios, que cubran la responsabilidad civil frente a terceros
para garantizar todo riesgo o siniestro que pueda ocurrir por
sus instalaciones y que pudieran afectar a personas, bienes
publicas o privados a la documentacion requerida por los
organismos de control pertinente.

CAPITULO 111

PERMISO MUNICIPAL DE IMPLANTACION
DE ESTACIONES RADIOLECTRICAS DE
SERVICIOS MOVILES AVANZADOS DE
RADIOCOMUNICACIONES

Art. 11.- Permiso de implantacién. - Las operadoras del
servicio de telefonia movil avanzado, deberan contar con
el permiso de implantacion para cada una de sus estaciones
radioeléctricas de servicios moviles, emitidos por la
Direccion de Planificacion del GAD Municipal de Sigchos.

Art. 12.- Requisitos para el permiso.- Para obtener
el permiso de implantacion, se presentara una solicitud
en formulario respectivo, acompafiado los siguientes
documentos:

a) Copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacion
vigente del representante legal;

b) Copia de solicitud recibida por la ARCOTEL, para la
autorizacion de la operacion de la estacion radioeléctricas
de servicio movil avanzado;

¢) Plano de implantacion de las instalaciones generales y
de mimetizacion;

d) Informe técnico de un profesional de ingenieria civil que
garantice la estabilidad y resistencia de las infraestructuras
de las estaciones radioeléctricas de servicios movil
avanzados, asi como la estructura de la edificacion
existente, el mismo que sera convalidado por la direccion
administrativa competente, la que emitird su respectivo
informe;

) Copia certificada de la p6liza de seguro de responsabilidad
civil frente a terceros conforme lo determina en el articulo
10 de la presente Ordenanza;

f) Autorizacion, delegacion o contrato de arrendamiento u
otra clase de relacion;

g) Copia del plan de manejo ambiental aprobado por la
autoridad ambiental competente;

h) De ser el caso, en una edificacion declarada en propiedad
horizontal se deberd contar con la copia del acta de
aprobacion de los copropietarios para la instalacion de la
infraestructura.

CAPITULO 1V
VIGENCIA, COSTO E INSPECCION

Art. 13.- Vigencia.- El permiso de implantacion tendra
una vigencia indefinida, sin embargo, el GAD Municipal
de Sigchos podré revocar el mismo, si se incumpliere esta
normativa.

Art. 14.- Costo.- El costo del permiso de implantacion, sera
individual para cada estacion de telefonia movil avanzada
y se cobrard por una sola vez un valor equivalente a 10
salarios basicos unificados del trabajador en general, aun
cuando se utilice la misma estructura de soporte.

Art. 15.- Inspecciones.- Todas las implantaciones de las
estaciones radioeléctricas de servicio moviles avanzados,
estaran sujetas a inspecciones por parte de la Direccion
de Planificacion del GAD Municipal de Sigchos, quien
verificara un sitio lo que determina el literal d) del Art. 12
de esta ordenanza para este efecto, obtenida la autorizacion
y la respectiva inspeccion, colocara en un lugar visible un
rotulo de un formato A 3 que de razon del cumplimiento de
esta obligacion.

CAPITULO V
DE LAS INFRACIONES Y SANCIONES

Art. 16.- Prohibiciones.- Esta terminantemente prohibida
la implantacion de estaciones radioeléctricas y de servicio
moévil avanzado, que no cuente con el respectivo permiso
de implantacion por parte del GAD Municipal de Sigchos.

Art. 17.- Responsables.- Son responsables de las
infracciones a esta Ordenanza, las operadoras de las
estaciones radioeléctricas de servicio movil avanzados.
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Art. 18.- Implantacion Irregular.- Cualquier implantacion
irregular que sea detectada por inspeccion o a través de
denuncia, serd objeto de investigacion y sancién segin
el caso, por parte de la Unidad de Justicia (Comisaria
Municipal) del GAD Municipal de Sigchos.

Art. 19.- Obstruccion de inspeccion. - Se impondra
una multa equivalente a 4 salarios basicos unificados del
trabajador en general, a la operadora de los servicios o el
propietario de la casa o predio, que impida u obstruya la
inspeccion a cualquier estacion radioeléctrica de servicio
moévil avanzado que deba realizar un funcionario municipal
habilitado e identificado. En caso de reincidencia se le
sancionara con el doble de multa.

Art. 20.- Sancién por no contar con el permiso. - Si
la instalacion no cuenta con el permiso de implantacion
correspondiente, la Direccion de Planificacion enviara
el respectivo informe a la Unidad de Justicia (Comisaria
Municipal) del GAD Municipal de Sigchos, para que se
inicie el tramite administrativo sancionador correspondiente
y se notificara a la operadora. En este caso se impondra una
multa equivalente a 20 remuneraciones basicas unificadas
del trabajador en general.

Art. 21.- Incumplimiento de la Sancién. - Si transcurridos
60 dias laborables después de la sancion impuesta por la
Unidad de Justicia (Comisaria Municipal), la operadora que
no contare con el permiso y autorizacion de implantacion,
se le impondra el doble de la multa establecida en el articulo
anterior y se le clausurara la instalacion hasta que cumpla
con la obligacion.

Art. 22.- Incumplimiento de otras disposiciones.- Si
la instalaciones de sanciones radioeléctricas de servicios
moviles avanzados cuenta con el permiso de implantacion
y autorizacion correspondiente, pero incumple alguna
de las disposiciones de la presente Ordenanza, la Unidad
de Justicia del GAD Municipal de Sigchos procederd la
notificacion al titular de la operadora, ordenado se realicen
los correctivos necesarios en un tiempo de treinta dias
calendario contados a partir de la fecha de notificacién
respectivas; de persistir el incumplimiento, se anulara el
permiso de implantacion y se cobrara la multa equivalente
a 10 remuneraciones basicas unificadas, lo cual sera
notificado a la ARCOTEL para los fines pertinentes.

Art. 23.- Competencias para procesar y establecer
sanciones.- Todas las infracciones y sanciones seran
iniciadas, procesadas y ejecutadas por la Unidad de Justicia
del GAD Municipal de Sigchos, y/o a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Art. 24.- Via Coactiva.- Las obligaciones establecidas en
la presente Ordenanza no excluyen ni se oponen a aquellas
contenidas en la legislacion destinada a la defensa del
consumidor, proteccion del ambiente y demas normativas
pertinentes y podran ser cobradas por la via coactiva.

CAPITULO VI
RECURSOS ADMINISTRATIVOS

Art. 25.- En ejercicio de atribuciones determinadas
en los articulos 404 al 413, del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
la operadora podra interpretar los recursos establecidos en
las disposiciones invocadas; asi como, impugnar el acto que
niegue el otorgamiento de la autorizacion de las estaciones
de servicios movil avanzado, en la forma prevista por la
Ordenanza.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- En el caso de que alguna estacién radioeléctrica
de radiocomunicacion, deseare implantar una estructura fija,
debera obtener el permiso correspondiente en la direccion
de Planificacion.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presenta Ordenanza entrara en vigencia a
partir de su sancién y promulgacion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, la gaceta oficial, y el
dominio web institucional.

DEROGATORIA

PRIMERA. - Deroguense las Ordenanzas aprobadas en
fechas 07 de febrero del 2013; y en fecha 19 de junio del
2015, y todas las disposiciones, reformas y resoluciones
que se opongan a esta Ordenanza.

GLOSARIO DE TERMINOS

Definiciones.- Para la comprension y aplicacion de la
Ordenanza se define los siguientes conceptos:

ANTENA: Elementos radiante especialmente disefiado
para la recepcion y/o transmision o ambas, de las ondas
radioeléctricas.

ARCOTEL.- Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones.

AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- Agquella en la
que se encuentra circunscritas las instalaciones y equipos
utilizados para establecer las telecomunicaciones.

AUTORIZACION AMBIENTAL.- Documento emitido
por la autoridad competente, que determina el cumplimiento
y de conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

CUARTO DE EQUIPO.- (recinto contenedor):
Habilitacion o cubiculo en cuyo interior se ubica elementos
de equipo perteneciente a una red de telecomunicaciones.

ESTACION RADIOELECTRICA.- Estacion que utiliza
frecuencias especificas asignadas para su operacion con
coordenadas geograficas fijas. Se compone de equipos
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transmisores y receptores y elementos radiantes necesarios
para la prestacion del servicio de telecomunicaciones.

ESTRUCTURA DE SOPORTE.- Término genérico para
referirse a torres, mastiles, o edificaciones en las cuales se
soportan las estaciones radioeléctricas.

FICHA AMBIENTAL.- Documento de evaluacion
de impacto ambiental que debe preparar la operadora
previamente a la ejecucion de una obra, infraestructura,
proyecto o actividad y que describe, la linea radioeléctrica
(diagnéstico ambiental), las medidas para prevenir,
controlar, mitigar y compensar los impactos y riesgos
ambientales de las estaciones radioeléctricas y de servicios
moviles, empleando fichas especificas.

GAD: Son las siglas que corresponde a Gobierno
Autéonomo Descentralizado.

IMPLANTACION.- Ubicacion  fijacién, colocacion
o insercion de estructura de soporte de la estacion
radioeléctrica y de servicio movil.

MIMETIZACION.- Proceso mediante el cual una
estructura es asimilada al entorno existente, tratando de
disminuir la diferencia entre sus caracteristicas fisicas y
las del contexto urbano, rural y arquitectonico en el que se
situa.

OPERADORA.- Cualquier persona juridica que cuente
con el titulo habilitante para la prestacion de servicio de
movil avanzado, a la que se le otorgue el permiso municipal
de la implantacion de estacion radioeléctrica y de servicio
movil en los términos establecidos en esta Ordenanza y
que es responsable de la instalacion, operacién de una o
varias estructuras de estacion radioeléctricas y de servicio
moviles.

PERMISO MUNICIPAL DE IMPLANTACION
DE ESTACIONES RADIOELECTRICAS Y DE
SERVICIO MOVILES.- Es el documento requerido por
el GAD Municipal de Sigchos, y que falta a la operadora
la ejecucion de la obra o proyecto de una estacion
radioeléctricas y de servicio movil.

RNI: Radiaciéon No Ionizante. Laradiacion electromagnética
de radiofrecuencia es una Radiacion no- ionizante hace
referencia al hecho de que este tipo de radiacion no es capaz
de impartir directamente energia a una molécula o incluso a
un atomo de modo que pueda remover electrones o romper
enlaces quimicos.

TITULO HABILITANTE.- Documento otorgado por
la ARCOTEL, para la presentacion de las estaciones
radioeléctricas y de servicio movil, ejecutando las politicas
y normativas regulatoria vigente.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Sigchos

a los 16 dias del mes de Diciembre del afio 2015.

f.) Dr. Mario Andino Escudero, Alcalde de Sigchos.

f.) Abg. Manolo Moya, Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.-v  Certifico:
Que la “LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE SERVICIOS MOVILES
AVANZADOS DE RADIOCOMUNICACIONES, EN EL
TERRITORIO DEL CANTON SIGCHOS”. Fue discutida
y aprobada por el Concejo Municipal del Canton Sigchos,
en sesiones Ordinarias de fechas 17 de septiembre y 16 de
diciembre del dos mil quince.

f.) Abg. Manolo Moya, Secretario del Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DEL CANTON SIGCHOS.- Sigchos a
los dieciocho dias del mes de diciembre de dos mil quince,
las nueve horas.- VISTOS: De conformidad con el Art.
322, inciso 4to, y del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacién, se remite en
tres ejemplares “LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE SERVICIOS MOVILES
AVANZADOS DE RADIOCOMUNICACIONES, EN EL
TERRITORIO DEL CANTON SIGCHOS”, ante el sefior
Alcalde, para su sancion y promulgacion. - Ciamplase.

f.) Abg. Manolo Moya, Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON SIGCHOS.- Sigchos,
a los veinte y dos dias del mes de Diciembre dos mil
quince, las 15H00, de conformidad con lo que establece
el Art. 322, inciso Sto, y Art 324, del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
presente Ordenanza, estd de acuerdo con la Constitucion
y las Leyes de la Republica, esta Autoridad SANCIONA,
en consecuencia “LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE SERVICIOS MOVILES
AVANZADOS DE RADIOCOMUNICACIONES, EN
EL TERRITORIO DEL CANTON SIGCHOS, entrara
en vigencia a partir de su aprobacion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, la gaceta oficial, y el
dominio web institucional.

f.) Dr. Mario Andino Escudero, Alcalde de Sigchos.

Proveyd y firmé “LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE SERVICIOS MOVILES
AVANZADOS DE RADIOCOMUNICACIONES, EN EL
TERRITORIO DEL CANTON SIGCHOS?”, el veinte y dos
de diciembre de dos mil quince.

LO CERTIFICO.

f.) Abg. Manolo Moya, Secretario del Concejo.
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FE DE ERRATAS
MINISTERIO DEL TRABAJO
Oficio Nro. MDT-DSG-2016-2765-OFICIO
Quito, D.M., 13 de abril de 2016

Asunto: Fe de erratas-Acuerdo Ministerial No. MDT-2016-0098
Seflor Ingeniero
Hugo Enrique Del Pozo Barrezueta
Director

REGISTRO OFICIAL
En su Despacho

De mi consideracion:
Mediante Suplemento de Registro Oficial No. 732 de 13 de abril de 2016, se publico el Acuerdo Ministerial No. MDT-2016-
0098, mediante el cual esta Cartera de Estado expide las directrices para el ingreso de las y los servidores publicos por efecto de

la aplicacion de la Disposicion Transitoria Primera de las Enmiendas Constitucionales.

Una vez verificado el texto se pudo observar que por un lapsus calami, esta Cartera de Estado incluyd erroneamente un valor en
el cuadro contenido en el literal ¢) del articulo 3, donde dice:

ROL DESCRIPCION DEL ROL GRADO |G.0. RMU
Integra los puestos que ejecutan I SPS] |$527
SERVICIOS  actividades de servicios generales y
complementarios 2 SPS2 8543
Debe decir:
ROL DESCRIPCION DEL ROL GRADO G.0. RMU
Integra los puestos que ejecutan b SPS] £527
SERVICIOS  |actividades de servicios generales y
complementarios 2 SPS2 8353

Asimismo, en el Gltimo inciso de la Disposicion General Primera, donde dice:

“... el techo de USD. 543,00.”

Debe decir:

“... el techo de USD. 553,00.”

De igual manera, en el ultimo inciso de la Disposicion General Segunda, donde dice:

“... el techo de USD. 543,00.”
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Debe decir:

“... el techo de USD. 553,00.”

En tal virtud solicito se sirva emitir la fe de erratas del caso que corrija los citados errores de la manera indicada.
Con sentimientos de distinguida consideracion.

Atentamente,

f.) Leda. Cristina Belén Freire Mendieta, DIRECTORA DE SECRETARIA GENERAL.

REGWSTRO OFICIAL* a

ORGAND DEL GOBVERNO DEL ECUADOR
¥ e
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